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PREDMLUVA

Od dob TomésSova evangelia, v némZ se dozviddme, Ze ,,Kralovstvi
Otce je rozsifeno na celé zemi a lidé€ je nevidi“ (vyrok 113), aZ po
dobu svéta sufijského islamu a dalSich typt mysticismu dnes hledaji
duchovné zalozeni lidé za tim, co je zjevné, skryté Bozstvi. Filipovo
evangelium patii k této tradici, kde ,,se svét stal aidnem a aion je pro
néj plnost ... skryty v dokonaly den a svatém svétle” (oddil 107).

Autor Filipova evangelia je fascinovdn tim, co je utajené,
skrytosti a tajemstvimi, které spocivaji za tim a pod tim, co je
zjevné. Filipovo evangelium nachazi skryty vyznam ve svété, v aiénu
mimo tento svét 1 ve svét€¢ a v JeziSovych vyrocich 1 svatostném
jazyce gnostické kiestanské cirkve. Mnoho pasazi v tomto textu
pojednava o slovech, tajnych vyznamech slov, alegorickém vyznamu
podobenstvi a moci bozskych jmen. Autor se snazi ukdzat skryty
smysl v pozadi toho, ¢emu se v hinduismu tik4a ,,jména a formy*. V
oddile 68 ¢teme o trech fyzickych mistech v Jeruzalémé urcenych k
obétovani a o tom, jak kazdé alegoricky predstavuje néktery aspekt
kfestanské viry. V oddile 80, jediném, kde je zminka o apoStolu
Filipovi, se dozvidame, Ze aposStol vypravuje kratky pribéh, ktery se
okamzit€ alegorizuje, aby se osvétlil jeho tajny vyznam. V oddile
105 se zase dozvidame, ze zatimco v pritomnosti mame véci tohoto
stvoreni, v pozadi téchto zjevnych véci ,jsou — skryty v typu a
obrazu — tajemstvi pravdy“. V oddile 59 ¢teme, Ze ,,pravda nepfisla
na svét neodénd, ale prisla v typech a obrazech®, coz je myslenka,
kterou lze vystopovat az k velkému filosofu Platénovi. Toto
evangelium neni jen souborem sepsanych doktrindlnich pravd; je 1
souborem duchovnich cviceni, kterd poméhaji ¢tendati uchopit typy a
obrazy a najit v nich pravdu.

V tomto evangeliu je svét textem (coZ je na tento dokument
pochézejici ze 2. stoleti velmi postmodern! piedstava) a povinnosti
kiestana je procist se témito alegoriemi az k pravdé, jeZ se v nich
taji. Filipovo evangelium ukazuje, jak vyloZit svét textoveé, pricemz
se zde obhajuje hermeneuticky pristup ke spiritualité¢ i k samotné



realité. Zdvodiniuje se to tim, Ze existuji jména a skuteCnosti za
témito jmény a Ze samotny svét je alegorii, souborem projevenych
zdani, kterd mizeme interpretovat jako text, aby se ukdzaly jejich
hlubsi a slozitéjsi vyznamy. Musime jit za typy a obrazy az k
nejvysSimu zdroji, ktery v nich nyni prebyva.

Ze vSech aspektll svéta je sexualita tim, jemuz vétSina lidi,
véetné autora Filipova evangelia, vénuje nejvic pozornosti.
Ktestanstvi, z néhoZ se vyvinula standardni cirkev, mélo tendenci
pristupovat k sexualit€¢ jako k néfemu, co je blizké vécem
démonickym. Ale gnostické kiestanstvi Filipova evangelia povazuje
sexualitu za néco, co je blizké Bozstvi. Cteme o svitostném
sexudlnim spojeni mezi tim, co je bozské, a tim, co je lidské, ve
svatebni komnaté, chapané jako nebeskd oblast. Je ndm feceno, Ze
»kazdy, kdo vstupuje do svatebni komnaty, rozsviti svétlo... Pokud se
nékdo stane synem svatebni komnaty, obdrzi svétlo* (oddil 107).

Lidskd mytickd historie je zasazend do sexudlni metafory. V
oddilech 70-71 se pojednava o tom, jak je mozné, Ze Adam (duse)
mél druzku Evu (ducha), se kterou byl spojeny. Eva se vSak od
Adama oddélila, a tak priSla na svét smrt. Kristus priSel ,,napravit
toto oddéleni, které existovalo od pocatku, spojenim dvou v jedno*
ve svatebni komnaté; tam se duch spojuje s duchem, Slovo se Slovem
a tak dale. Ti, kdo jsou spojeni pohlavné ve svatebni komnaté vyssi
reality, jsou schopni se stat clovékem, duchem, Slovem a svétlem.
wJestliZe se stanete jednémi z téch, kdo pochazeji shiiry, spocinou na
vas ti, kdo jsou shtiry* (oddil 96).

Ritudl svatebni komnaty zmoctiyje Clovéka k tomu, aby porodil
vyssi J4, aby se stal tim, co je prezentovano ve svétle ritudlu. Podle
jedné z nejpozoruhodnéjsich pasidzi ve Filipov€ evangeliu plati:
»Jestlize ve svété pravdy uvidite néco z onoho mista, sjednotite se s
tim, co tam je. Spatfili jste ducha a stali jste se duchem; spatfili jste
Krista a stali jste se Kristem ... na onom misté uvidite sebe — a
stanete se tim, co spatfite” (oddil 38). Jde zjevn€ o velmi pisobivy
spis napsany s cilem poskytnout cestu k porozuméni, dovést ke



zkuSenosti.

Dalsi z textGt z Nag Hammadi, Tajnd kniha Janova, tlumoci
zdkladni gnosticky mytus o stvofeni tim zptisobem, Ze vypravi
pfibéh o uvéznéni lidstva v temném svété vzdaleném od pravého
Boha. Filipovo evangelium z tohoto mytu vychazi a prilezitostné
odkazuje k jeho dilezitym aspektim. Dozvidime se napiiklad o
pokusech vladct tohoto svéta obelhat lidstvo a o tom, Ze duch svaty
témto vladdcim zpfevraci stoly. Duch svaty je oklamdvd a
,uskutecniuje skrze né vSechno podle svého prani® (oddil 12). Velky
rozdil mezi Tajnou knihou Janovou a Filipovym evangeliem tkvi v
tom, Ze Tajnd kniha Janova sice nakonec konci v pozitivnim duchu,
kdyz ukazuje, jak je lidstvo zachranéno prostfednictvim plsobeni
Bozi prozretelnosti, ale jinak predstavuje povétSinou chmurné lic¢eni
padu a uvéznéni Bozi moudrosti na tomto niz§im misté. Oproti tomu
Filipovo evangelium je plné radosti a Stésti ze spaseni
prostfednictvim Krista, které jiz nastalo.

Cteme o zdzracich ritudlu svatebni komnaty a daru ducha
svatého, ktery nelze odejmout. Cteme o budoucim vzkifseni, které
zavisi na tom, Ze jsme vzkfiSeni jiz nyni, a o tom, jak v budoucnu
jisté z tohoto svéta unikneme, protoze nam byly diny ritudly a
svétlo, které ndm zaruci, ze vytrvame az do prichodu vyssiho svéta.
V tomto svété se ndm dostava pravdy v typech a obrazech; ve vySSim
svété ji uvidime tvari v tvar. Filipovo evangelium hovoii o lidech a k
lidem, ktefi byli a budou zachrinéni ze svéta; toto evangelium
predstavuje to, ¢im se stalo gnostické nabozenstvi Tajné knihy
Janovy po jedné az dvou generacich, kdy se sloucilo s kiestanstvim.

Filipovo evangelium nam sdélyje, Ze pravdu nelze nalézt pouze
prostiednictvim slov. Slova a svét jsou jen typy a obrazy ukazujici k
pravdé. Proto ani mé pozndmky zde ani cennd, podrobnd diskuse o
Filipové evangeliu vychazejici z pera Andrewa Phillipa Smithe by
nemély nahradit vaSe vlastni dekédovani nebo vasSe vlastni usili
dostat se za typy a obrazy az k realité, kterd za nimi lezi. Podobné
jako ToméSovo evangelium — a do urcité miry 1 evangelium



Markovo a Janovo — je 1 Filipovo evangelium duchovnim cvi¢enim,
sbirkou hadanek a zdhad, které by nds mély posunout nad uroven
véci, které jsou zjevné v tomto svété, do roviny véci, které jsou
skryté. V idedlnim pfipad€ se ndm na zaklad€ naseho snazeni otevie
to, co je dokonalé. Spolu se skrytymi vécmi pravdy se zjevi i
nejsveétejsi svatyné a privita nds svatebni komnata (oddil 105).



UvVOD

Filipovo evangelium je jednim z nejuchvatnéjsich gnostickych textd,
které byly v roce 1945 nalezeny v Egypté v Nag Hammadi. V
porovnani s Tomasovym evangeliem, které vzbudilo obrovsky zdjem
mezi védci 1 u vefenosti, se Filipovu evangeliu az donedédvna
dostavalo jen malého prijeti. Tomasovo evangelium zaujimé zvlastni
misto v knihovné z Nag Hammadi diky tomu, Ze si narokuje stejné
stafi jako evangelia v Novém zakoné. Mnoho lidi cetlo Novy zdkon
nebo je s nim do urcité miry obezndmeno a kofeny kiestanstvi v 1.
stoleti a postava JeziSe fascinovaly lidi takovym zplsobem, jakym je
vyvoj kirestanstvi ve 2. stoleti uz tolik nezajimal.

Filipovo evangelium nelze povazovat za text pochazejici z 1.
stoleti. Jako vétSina gnostickych texti z Nag Hammdadi patii do
obdobi zahrnujictho 2. a 3. stoleti, avSak jeho obsah je znacné
pristupnéjsi nez mnohé z nich. Nemalou ¢ast jeho obrazii 1ze najit
také v Novém zakoné, pfipadné 1 v TomasSoveé evangeliu. Stoji na
obrazech ze svéta piirody, vztahii mezi Zenami, muZzi a rodinou a
rozdili mezi pany a sluzebniky ve starovéku, mezi svobodnymi lidmi
a otroky a mezi pohany, Zidy a kiestany. Filipovo evangelium
predstavuje autenticky duchovni vyvoj kirestanstvi, pouziva se v ném
stejny jazyk a povazuje se za hlasatele stejnych pravd jako uceni
JeziSe a Pavla.

To hlavni, ¢im se Filipovo evangelium proslavilo, je jeho zminka
o Marii Magdaléné jako ,,druzce Spasitele” (oddil 48). Diky tomu se
hodné spekulovalo o JeziSové mozném manzelstvi, coz vyvrcholilo v
mimofadné udspd$ném romdnu Sifra mistra Leonarda. Jak ale
poukdzali mnozi kritici, at’ jsou tvrzeni jeho autora Dana Browna
uvedend v tomto literarnim dile jakkoli fascinujici, z hlediska
historické analyzy neobstoji. Neni divod povazovat vypovédi ve
Filipové evangeliu o Marii Magdaléné a Jezisi za historické.

Jsem si jist, ze kompildtor Filipova evangelia by povaZoval
historické zkoumdni za velice vzdilené cili tohoto spisu. Pfesto
Filipovo evangelium, spolecné s dalS§imi texty, pripisuje Marii



pozitivni, a v mnoha ohledech prednostni roli. Ackoli se v ném
zrovna nerozebira rodokmen JeZiSovych potomki ani se nepopisuje
pribéh JeziSovy svatby, Filipovo evangelium se vyznacuje piijemné
nerozpacitym pristupem k sexualité a spojeni nevésty a Zenicha v
ném predstavuje vyvrcholeni duchovniho vyvoje.

Hrdinou Sifry mistra Leonarda je profesor symbolologie. Oviem
akademickd disciplina s takovym ndzvem ve skuteCnosti neexistuje.
Dan Brown zde vSak udefil hiebicek na hlavicku, protoze jadro
Filipova evangelia tvori pravé symboly a metafory. Sotva bychom ve
Filipové evangeliu naSli oddil, ktery by nestdl na obrazném
vyznamu. TakZe navzdory mnoha nepfesnostem miiZze Sifra mistra
Leonarda prokazat takovym starovékym dilim, jako je Filipovo
evangelium, velkou sluzbu. Jak napsal védec Stevan Davies:
,Beletristickd dila na téma neortodoxnich staroveékych textii budou i
nadéle zapliiovat zebiicky bestsellerti. Lze jen doufat, Ze to také
zvysi zajem o realitu v pozadi téchto beletristickych dél, o JeziSovo
uceni a uceni o JeziSi, tak jak o ném skutecné vypovidaji texty
nalezené v roce 1945 v Egypté v Nag Hammadi, poté co vice nez
1600 let lezely v tkrytu.!

Objev této staroveké knihovny predstavuje sam o sobé fascinuji
pribeh. V prosinci roku 1945 Sel arabsky velbloudaf Muhammad Ali
es-Samman se svym bratrem Khalifou Alim sbirat hnojivo a nasSel
na upati vysoké kiidové skdly v Dzebel el-Tarifu velkou hlinénou
nadobu. Tu roztfistili, dychtivi védét, co se v ni skryva, ale ke svému
zklamani nasSli pouze dvanict knih. (S jednou z téchto knih byla
svazani jeSté dalsi kniha, takze nyni se uvadi celkovy pocet tfinacti
knih.)

Tito Egyptané tedy nasli dvanact kodext. Kodex je kniha, kterd
se pred vyndlezem knihtisku opisovala ru¢né.

Kodex je kniha, kterd se pred vyndlezem knihtisku opisovala
ru¢né. V tomto piipadé nejde o svitky, které jsou na sebe
navazujicimi listy papiru svinutymi podobné jako tapeta a které se
stdle pouzivaji naptiklad pfi tradi¢nich Zidovskych bohosluzbach,



jako tfeba svitek Tory. Kodexy se vyrdbéji z papyru nafezaného na
prouzky, slepované dohromady a vytvarejici listy, vazané do desek.
Jsou to skute¢ni predchiidci novodobych knih. Mnoho lidi, v¢etné
Dana Browna, zaménuje svitky od Mrtvého more s nélezy z Nag
Hammadi, nejspiS proto, Ze tyto dva objevy byly uc¢inény v ¢asovém
intervalu dvou let. Svitky od Mrtvého more jsou, jak uz naznacuje
jejich nazev, svitky, které byly nalezeny v roce 1947 u Mrtvého mote
v Izraeli a byly zhotoveny vice nez 300 let pred kodexy z Nag
Hammadi. Nane$tésti — a to je ten druh nepfesnosti, kvlli kterému
se Dan Brown nestal pravé oblibencem védci — Brown piSe, Ze
svitky od Mrtvého mote obsahuji gnostickd evangelia (coZ neni
pravda, protoze tyto svitky jsou Zidovské, a nikoli kiestanské) a ze
knihovna z Nag Hammadi sestava ze svitkli (coz také neni pravda,
prestoze na rozdil od svitki od Mrtvého moie tato knihovna
obsahuje préce, které jsou oznacCeny jako evangelia).

Desky kodext z Nag Hammadi jsou kozené a jsou obepnuty kuzi
zezadu dopredu, takze vypadaji spiSe jako moderni aktovka nebo
diplomatka. Filipovo evangelium se nachdzi v Kodexu II, ktery
obsahuje rovnéz TomaSovo evangelium — Filip ve skuteCnosti
nasleduje bezprostfedné po TomaSovi, priemz zacinid ve dvou
tretindch posledni stranky Tomase. DalSimi pozoruhodnymi dily v
Vyklad o dusi, ve které se vykladi Bible a Homér ve smyslu
starovéké a platonské predstavy o dusi, kterd vypadla ze svého
pivodné bozského stavu a musi putovat zpatky k Bohu; Kniha
TomaSe zapasnika, v niz se tvrdi, Zze ji napsal Matous, ktery
zaznamenal uceni, které TomasSovi predal

JeziS; a verze Tajné knihy Janovy ¢i Janova apokryfu, coZ je
pravdépodobné nejdulezitéjsi text klasické gnoze. Vsechny kodexy z
Nag Hammadi jsou v koptstiné, coZ je nejmladsi stadium egyptského
jazyka, jsou napsdny feckymi pismeny, a nikoli hieroglyfy, s nékolika
pismeny navic, které oznacuji zvuky, jez se v fectin€ nevyskytuji, a s
rozsahlou zasobou slov prejatych z fectiny. Pokud vime, fectina je



puvodnim jazykem kazdého textu v této sbirce.

Svazky se po svém objeveni nakonec dostaly do rukou
odbornikli, pfestoze jejich cesta nebyla pravé primocara.
Zkomplikovala se tehdy, kdyz se bratfi, ktefi rukopisy nasli, pomstili
muzi, ktery zabil jejich otce. Otcova vraha zabili, a museli se proto
skryvat. Nechali knihy u koptského knéze, jehoz bratr, ktery tusil, ze
mohou byt velice cenné, prodal jeden svazek kupci se starozitnostmi.
Prostiednictvim fady prodejl, pokusti o prodej a putovani ze zemée
do zemé se cela sbirka nakonec dostala do Kdhirského muzea.

Plvodni rukopisy se jiz zcasti rozpadly vzhledem k jejich
mimorddné vysokému stafi a Spatnému zachézeni, jez néasledovalo
po jejich objevu, a tak mame ve strankéach otvory nebo nam chybéji
casti stranek, kde se papyrus rozpadl. Tam, kde chybéjici materiél
nelze zrekonstruovat, jsou tyto lakuny (neboli chybéjici ¢asti textu) v
textu vyznaCeny hranatymi zavorkami. Jiné lakuny vyznaceny v
tomto piekladu nejsou, protoze védci dospéli k rozumnému konsenzu
ohledné toho, jaka slova lze k vyplnéni mezer pouzit.

Filipovo evangelium predstavuje podobné jako TomdéSovo
evangelium fadu rozprav, podobenstvi a vyroku, které maji Casto
mnoho spolecného s Novym zakonem. Urcité je tu n€kolik zminek o
specificky gnostickych pojmech, které se mohou zdat mimo kontext
beze smyslu, zvlasté kdyz se Casto prekladaji tak, Ze se reprodukuji
jejich fecké ndzvy, misto aby se prevedly primo do jazyka prekladu
(t). naptiklad do anglictiny). Pojmy jako Echmot (syrsky moudrost),
pleroma (plnost), Sofia (moudrost) a aion (fiSe vécnosti) se vyskytuji
dost Casto na to, aby se potvrdilo, Zze Filipovo evangelium je
skutecné gnostické, ale zase ne tak Casto, aby se potvrdilo, Ze je tak
zpocatku neproniknutelné a odrazujici jako nékteré jiné texty z Nag
Hammadi.

MnoZstvi zajimavého materidlu, ktery se vyskytuje v celém
textu, nds muZe odvést od zdkladni otdazky: Co je Filipovo
evangelium? Pro¢ nazyva evangeliem? Neni to evangelium ve smyslu
¢tyt kanonickych evangelii v Novém zakoné, kterd vypraveji piibéhy,



lhostejno jak symbolické nebo zdzracné, o Zivoté a uceni JeziSe.
Evangeliem v tomto smyslu neni ani TomaSovo evangelium, avSak 1
presto o sobé tvrdi, Ze predstavuje ,,ezoterni vyroky Zivého Jezise®,
a také to nepochybné je sbirka vyrokti pfipisovanych JeZiSovi.
Vétsina védcli dnes ochotné oznacuje Tomdsovo evangelium za
evangelium, ale Filipovo evangelium by se tézko nékdy mohlo dostat
do sbirky kfestanskych evangelii. Je to evangelium pouze podle
nazvu.

Filipovo evangelium je ve skutecnosti antologii materidlu, ktery
napsali valentinidni — nejsubtiln€jSi a nejpfitazlivéj)Si z rané
kfestanskych hnuti. Jakmile pristoupime k Filipovu evangeliu jako k
antologii vynatkli ze skupiny souvisejicich spisl, mizeme
porozumét, pro¢ se v ném skace z jednoho tématu ke druhému, proc
se bez varovani opakuji obrazy a predméty, pro¢ se v ném vyskytuji
ruzné a Casto si protifeici zvraty v pristupu. Mozna to zpocatku
muZe vyvolat v ¢lovéku zklamani, kdyZ zjisti, Ze jde o antologii, jako
kdyby format mohl snizit zdvaznost textu nebo zpochybnit jeho
autenticitu. Ale ve skuteCnosti je text takto bohatSi. Spolu s
hlediskem kompildtora textu mame material z riznych zdroju, mezi
nimi mozna 1 z ToméasSova evangelia.



Vlivny gnosticismus Valentintv

Nékteré pojmy ve Filipové evangeliu ukazuji k tomu, Ze je gnostické.
Mozna by se dalo ocekavat, Ze jiz prosty fakt, Ze Filipovo
evangelium se naSlo v Nag Hammaddi spolu s dalSimi gnostickymi
texty, by mél svédcit o jeho gnostickém charakteru, ale kodexy z Nag
Hammadi obsahuji rovn&Z zlomky z Platénovy Ustavy, Sextovy
vyroky, coz neni kiestansky, ani gnosticky, ani Zidovsky hermeticky
materidl jako naptiklad Poimandrés a TomdSovo evangelium, chybi
tam gnostické technické pojmy a moznd je zde vice spole¢ného s
zidovskou mudroslovnou literaturou.

Z. hlediska filosofického lze pojem gnosticky pouzit k popisu
velice riiznorodého materidlu, od prorockych knih Williama Blakea
az po premisy v pozadi filmu Matrix. Ale historicky se pouziva k
oznaceni kiestanskych skupin ze 2. a 3. stoleti, které kritizovali
cirkevni otcové jako Eirénaios (Ireneus), Tertullianus a Hippolytus.
Spisy téchto cirkevnich otcli jsou disledné negativni, coz je v
kontrastu s tvorivym projevem gnostickych autori. Ale forma
kiestanstvi prosazovana cirkevnimi otci vyhrala bitvu ve prospéch
kiestanstvi a jejich spisy prezily, kdezto ty gnostické nikoli. Pfesto
dokonce i ze vzdélanych kiestant pouze malokdo cetl tinavné a
samospravedlivé spisy cirkevnich otct ze 2. a 3. stoleti. Ironii osudu
jsou dnes studovani pifedevsim kvuli informacim, které nam
poskytuji o gnosticismu, a v soucasnosti ¢te gnostické texty mnohem
vic lidi, ktefi nikdy necetli cirkevni otce.

Existovala celda fada velmi riznorodych gnostickych skupin a
nemdlo z nich se dokonce ani neoznaCovalo za gnostiky. Mohli
bychom se kvili srovnani podivat na pojem New Age. Ponechame-li
stranou byznys, situace je takovd, Ze se mnoho lidi timto pojmem
nechce nechat oznaCovat a stejné tak ani mnoho soucasnych
duchovnich skupin nechce byt ddvano do souvislosti s jinymi New
Age skupinami. Oznaceni New Age lze pouZit i jako pejorativum,
stejné€ jako se uzival i pojem gnodze. Gnosticismus piedstavuje souhrn
komunit a ideji a badatel Michael Williams ukazal, Ze je velmi



obtizné identifikovat né&jaky spolecny soubor nazorii nebo typickych
ryst, kterymi by se vyznaCovaly vSechny skupin a vSechny spisy
oznaCované za gnostické.? Presto toto oznadeni zistdvd i nadile
uzite¢nou, a¢ mozna nepresnou, kategorii.

Nastésti muZeme uplatnit specifictéjsi ndzev na hnuti, které
vytvorilo Filipovo evangelium: valentinidnstvi. Toto hnuti odvozuje
svllj ndzev od zakladatele Valentina, jednoho z nejgenidlnéjSich
gnostikil. Valentinos se narodil na egyptském pobtezi nékdy na
zacatku 2. stoleti, vzdé€laval se v Alexandrii a asi v poloviné téhoz
stoleti se prestéhoval do Rima, kdy vlddl Antonius Pius. Valentinos
byl v Rimé asi ve stejnou dobu jako kiestansky apologeta Justin
Mucednik. Podle tradice zaznamenané cirkevnim otcem
pronasledujicim herezi Hippolytem Valentinos fekl, Ze se mu zjevilo
Slovo, neboli Logos, v podobé novorozeného ditéte. Toto zjeveni —
které je, domnivam se, spiSe metaforickym popisem duchovni
zkuSenosti nez vizi per se — primélo Valentina, aby zacal své
duchovni pojeti vyucovat. Valentinos a jeho nasledovnici byli v
mnoha ohledech méné radikdlni nez jini gnostici a jejich pristup byl
vyvazengSi. Z vétsSi Casti nebyly jejich vyklady hebrejské Bible
nepratelské vuci zidovské kultufe a tradiénim interpretacim
hebrejské Bible takovym zptisobem, jako mnoho jinych gnostickych
vykladl. Valentiniani se misili se Cleny protoortodoxni cirkve a
dodrzovali mnohé nebo vétSinu kiestanskych vné&jsich ritudli a
praktik. Jejich tendence ucastnit se konvencnich forem kiestanské
bohosluzby, pricemz v obfadech spatifovali dalsi, hlubSi duchovni
vyznam, vedla k tomu, Ze je oznacCovali za ,,vIky v rouSe berancim®.
Samotny Valentinos zjevné doufal, Ze se jednou stane biskupem, a
urcité si délal nadéje, Ze ovlivni kiestanstvi zevnitf, ale to se mu
nepodafilo a biskupem nikdy zvolen nebyl.

Vétsina toho, co vime o valentinidnstvi, pochazi od jeho kritikd,
ktefi jsou vuci nému velice nepratelsti, takZze nemizeme brat
vSechno, co napsali, doslova. Napiiklad Valentiniv zak Marcus byl
obvinén cirkevnim otcem Eirendiem, ze svadi své nasledovnice, ale



kdyZ si tuto pasdz precteme pozornéji, vysvita z ni, Ze se tim nemini
svedeni sexudlni, nybrz doktrindlni.

Podle Kléménta Alexandrijského, cirkevniho otce Zijiciho ve 3.
stoleti, ktery choval jisté sympatie a citil afinitu vici gnosticismu,
ucil Valentina jisty Theudas, kterého zase ucil osobné Pavel. Takze
valentiniani si mohli narokovat stejnou apostolskou posloupnost jako
protoortodoxni kiestané. I kdyz se Pavel s pozemskym JeziSem
nikdy osobné nesetkal, setkal se se vzkiiSenym Kristem. A 1 kdyby
se to protoortodoxni snazili znevazit, Pavlovi se preci dostalo uznani
od Petra, Jana a Jakuba, ,,bratra Pan¢®.

Jeden z nejpfistupnéjSich a nejkrasnéjsich spisit z Nag Hammadi,
Evangelium pravdy, je predbézné ptipisovan Valentinovi, spole¢né s
nékterymi  poetickymi fragmenty, které lze extrahovat 1 z
hereziologl. Jednim z nejpozoruhodnéjSich typickych ryst
valentinianl byl zptsob, jak Cetli pismo. Valentinidni vykladali Bibli
alegoricky a duchovné. Jak jeSt€ uvidime, existuji presvédcivé
dikazy, ze tento druh interpretace ma svij pivod v prvotnim
kiestanstvi.



Apostol Filip

Filipovo evangelium samozfejmé€ neni pojmenovano podle
Valentina, nybrz podle Filipa. Kdo je tento Filip, jeho udajny autor?
Stejné€ jako u mnoha, ne-li u vSech spist, které vznikly v dobé raného
kfestanstvi, nema Filipovo evangelium pravdépodobné Zzadnou
souvislost s postavou, po které je pojmenovano. Filip je zminovin
pouze jednou, v oddile 80, a to je také nejspiS celd souvislost mezi
apoStolem Filipem a Filipovym evangeliem. Takze Filipovo
evangelium je priklad pseudoepigrafti neboli ,,falesnych spist“. To
vSak byla dost bézna praxe v raném kiestanstvi 1 ve starovekém sveté
vibec. Mnoho badateli by dodalo, Ze nezndme skute¢né jméno
autora u mnoha evangelii, vCetné téch, které byly zafazeny do
Nového zédkona. V této knize se pridrzim ponékud zvlaStniho zvyku
védcli a budu o autorovi ¢i kompilatorovi Filipova evangelia mluvit
jako o ,Filipovi®, prestoze si Zadny seridzni védec nemysli, Ze takto
znélo autorovo jméno.

Apostol Filip se objevuje v seznamu dvanacti ucednikti u Marka,
Matouse a LukasSe, avSak tato synopticka evangelia o ném nic vic
neuvadéji. Konkrétni zminka o ném se nachdzi pouze v Janové
evangeliu. Podle Jana pochazel Filip z Betsaidy, stejné jako bratfi
Ondrfe; a Petr. Ondiej a nejmenovany muz byli ucedniky Jana
Krtitele, setkali se s JeziSem a zacali ho nasledovat. JeziS poté naSel
Filipa a také jemu fekl: ,Nasleduyy mne“ A Filip zase ziskal pro
nasledovnictvi Natanaela. Predtim, nez JeziS nakrmil zastupy, v 6.
kapitole Janova evangelia, Filip poukazuje celkem prakticky na to, ze
ani dvé sté¢ dendrl nebude stacit na to, aby se nakoupilo dost chleba,
jimz by se nasytilo mnozstvi lidi tam shromazdénych.

Filip je fecké jméno, které zacalo byt popularni v souvislosti s
otcem Alexandra Velikého, Filipem Makedonskym. Ve vSech
oblastech Blizkého vychodu dochézelo k masivni helenizaci, véetné
Galileje a Judeje, a nebylo nic zvlaStniho, kdyz si Galilejci vybirali
feckd jména. Ve zvlastni pasdzi ve 12. kapitole u Jana Cteme, Ze k
Filipovi v Jeruzalémé ptistoupili n&aci Rekové a Zzddali ho o to, aby



